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NEKOLIKO 1ZVIESTAJA TOME KOVACEVICA O TAINOJ,
DIELATNOSTI ZA SRBIJANSKU VLADU IZ 1848. GODINE

Damir Agici¢

Toma Kovalevi¢ rodio se u selu Bukvice kod Dervente 1820. godine. Nakon zavriene
franjevatke Skote u samostanu Kraljeva Sutjeska 1837. godine oti$ac je na daljnje Skolovanje u
Pestu. Nekoliko godina kasnije zavrio je studij teologije i zaredio se pod imenom Josip. Preko
Beograda vratio se nakratko u Bosnu, a v drugoj polovici 1843. godine preselio se u Beograd,’
Tamo je zapodeo svoju dugogodiSnju djelatnost za srbijunsku vladu, povremeno putujudi u
Bosau, Hrvatsku 1 Dalmaciju te Vojvodinu. Umro je oko 1865, godine.’

S vremenom je Kovalevié stckao povjerenje srbijanskog ministra unutarnjih poslova Ilije
Gara$anina i postao jedan od glavnih djelatnika u tajnim polititkim akcijama koje jc srbijanska
vlada poduzimala Zele€i utjccati na susjedne pokrajine u Turskom Carstvu radi njihova oslobode-
nja od turske vlasti i pripojenja KneZevini Srbiji. [zmedu 1845 - 51. godine nalazio se na £elu
sjevernoga predjela tajne organizacije za pripremu ustanka protiv Turaka sa sjediStem u Beogra-
du, a 1850). godine izradio je Ustav Politidne Propagande imajuce se voditi u zemljama slaveno-
turskim.’

U {jeto 1848. godine, kad su dijelovi Habsbur§ke Monarhije postali popri§tem revolucionar-
pih zbivanja i madarsko-srpskog rata, Toma Kovagevi€ proputovao je Hrvatsku, Dalmaciju i
Bosnu i o svojim zapaZanjima podnio podrobne izvjestaje 11iji Gara$aninu i knezu Aleksandru
Karadordevicu. Iz njegovih izvjestaja vidi se srbijanska upuéenost na pomo¢ francuske politike u
rjefavanju isto¢nog pitanja, umijefanost Srbije u madarsko-srpski rat u juZnoj Ugarskoj — Vojvo-
dini Srbskoj, njezin postojani interes za Bosnu 1 Hercegovinu 1 dr.

Od dokumenata koji se ovdje prvi put objavljuju u cijclosti‘ svakako jc najzanimljiviji
izvjestaj iz listopada 1848. godine. U njemu Kova&evi¢ svoje nalogodavce podrobno obavjestava

* Ova je grada Irebala biti objavljena u Glasniku arhiva i Dru$tva arhivista Bosne 1 Hercegovine, ali su
tragicne ratne okolnosti to onemoguéile. Stoga objavljujem tekst u Historijskom zbomiku i posveéujem ga
Husniji, Sonji i svim svojim bosanskohercegovackim prijateljima i ljudima dobre volje.

'Lj. Doklesti¢, Prilog istrativanju oslobodilaskih akeija na Balkanu u 40-im godinama XTX. stoljeca.
Historijski zbornik, XXXVII (1), Zagreb 1984, 11, nap. 61. — Doklesti¢ je razrijesio neke nejasnoée u vezi s
Kovacevi¢evim imenom i vremenom njegova dolaska u KneZevinu Srhiju.

)

“Tokan datum Kovadeviéeve smrti nije utvrden. Zna se da je to bilo oko 1865. godine, kada je izasla
njegova Knjiga Opis Bosne.

“D. Agiti¢, Statuti tajne GaraSaninove organizacije za pripremu ustanka protiv turske vlasti u slaven-
skim pokrajinama Turskog Carstva (1849/50. i 1850/51), Historijski zbornik, XLIV (1), Zagreb 1991 (izaslo
1992), 163 — 176.

‘DS tranjakovié prepri¢ao je Kovatevifeve izvjestaje u svome lanku Politi¢ka propaganda Srbije

u jugoslovenskim pokrajinama {844 ~ 1858, Glasnik Istoriskog drustva u Novom Sadu, IX, Novi Sad 1936,
161 - 164
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o stanju duhova u Bosni i Hercegovini i daje svoje prijedioge za djelovanje Srbije u tim turskim
pasalucima. Njegova je teza da tamo Zivi “po zakonu razdvojeni” srpski narod. U koncepciji o
Srbima triju vjeroispovijesti (pravoslavne, katoli¢ke i islamske) koji nastavaju Bosnu 1 Hercego-
vinu, Kovatevic slijedi v to doba firoko rasprostranjeno mifljenje o jeziku kao odredujuéem
¢imbeniku nacije, prema kojem su svi Stokavci Srbi. Sukladno tome, KneZevina Srbija ima i
pravo i duZnost du poradi na ujedinjenju cjetokupnog "srpstva”, smatra Kovadevi¢. Taj njegov
izvjestaj unekoliko je anticipacija statuta (ustava) tajne organizacije iz 1849 — S1. godine.” Neki
od ljudi koje je Kovadevié predloZio za suradnike v tajnim polititkim akcijama, zauzet ée svoja
mmjesta u tajnoj organizaciji.®

Izvjestaji se danas nalaze u Arhivu Srbije u Beogradu u Fondu Ilije Garaganina. Prva tri
pisma, upuéena lliji Gara§aninu, nose signaturu 392, a izvjestaj o stanju u Bosni i Hercegovini
269, Pisani su rukom éiriliénim pismom. Ovdje je tekst transliteriran. Slovo b ozaateno je k4o &,
a meki i tvrdi znak izostavljeni su. Izvjestaji su datirani po julijanskom kalendaru.

PISMO TOME KOVACEVICA ILIJI GARASANINU 1Z BEOGRADA
19. (31.) VIII. 1848. GODINE

Beograd 19. Avgusta 848.

Visokopogitajemij Gospodine!

Shodno dobivenom uputstvovaniju, odma po dolazku mome u Beograd potraZio sam one
francuzke ovamo skoro do3avSe ljude, —u ovome traZenju tako sam predostroZno postupio, da oni
ni misliti nemogu, da sam na to od koga upuden, -jerbo sam najpre za ru€kom u zdaniju s
tolmadom poznanstvo uéinic, pokazav§i se istome, da sam iz Bosne. Ovo kada sam udinio on je
odma radije i ljubopitnije o Bosni i Slavjanstvu razgovaro sc, i pofem je uvidio, da ja i one
BoSnjake, koi sada v Carigradu borave, i s koim je on, pe négovom navodu u najveéem Prijatel-
stvu, poznajem, — bez oklevanja je na stranu iz traktera izvco me, i kao tajnu odkrio mi, da
Pravitelstvo francuzko svojskij d&jstvuje da Slavjani u Carstvu Turskom Slobodu dobiju. — Uz
sve ovo nastavlja, da Pagali¢’ koi je Vasem Visokorodiju dobro poznat sada putuje za v Bosnu,
Polzujuéi se ja ovim tolmada povéreném, predstavim mu, da bi se ja Zelio s Alfredom Le Franse®
— tako se zove onaj putnik — sastati i o Bosni razgovoriti. Ovo predstavlenije tolmaé¢ s radostéu
primi i odma me odvede re¢enom G. Alfredu, kome ja posle obi€nog pozdrava opifem, kako smo
mi Bo3njaci i Ercegovei od vi¥e vremenua nemogudi "dugotrajuéij juram Turskij” snositi. svakim
moguéim nadinom pokuSavali da nam se kakva nibud olaksica udini. U ovome predprijatiju,
driali smo da ¢e nam Austrija i Rusija pomo¢i, no ove dve po predmetn ovome udinena
mnogokralny obecdanja svoja, svikada su ncispunéna ostavile, i tim postupkom udinile, da im vise
vérovati, i na nji se osloniti nemoZemo (ovde navedem dokazatelstva kako su nas ove dve sile
obmanjivale). Sada pak, kada su bezdélija Turska najveéi stepen postigla, i kada Turci ni v &emu
nepovinujuéi se Sultanu, Hristijane nemilostivo tiraniziraju, mi smo svu nade?du polo¥ili v
slobodno i velikodudno Pravitelstvo Francuzko, uzdajuéi se, da ée ono shodno vé&itog spomena
dostojnom Manifestu La Martinovom i nama za slobodom od toliko stoletija uzdi¥uéim ¢oveko-

¥ Usp. D. Agitié, n. dj., 165 - 175.

6 Npr. Dorde Nikolajevi¢ kao kolovoda juznog predjela 1850. ili Luka Klai¢ kao agent u Jasenovcu.

7 Filip Pa3ali¢, bosanski franjevac. lzmedu 1838 — 43. tajnik franjevaikog provincijala Marjanoviéa.
Suradivao sa srbijanskom vladom u éetrdesetim godinama 19. stoljeca.

® Alfred le France, francuski ¢asnik koji je 1848, posjetio KneZevinu Stbiju i susreo se s nekim vaznim
ljudima razgovarajuéi o mogucnostima francuske pomofi. U Garalaninovoj ostavitini saCuvano je jedno
pismo o ujegovaj misiji. (Arhiv Srbije, Fond Ilije GaraSanina 393)
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ljubivu pomoé ukazati. Mi spremajuéi od vife godina, da slobodom ako ne inafe, oruZanom
rukom izvojujemo svega smo nabavili, §to nam je potrebno. Slédovatelno, mi samo morainu
pomo¢ od hvalénog Pravitelstva ofekujemo. Mi o&ekujemo i to, da se céo Slavjanskij narod u
Turskoj #ivedij u jednu massu slije, jednom Hristijanskom Pravitelstvu podvrgne, i jednakim
pravama obdari. Ovo pravedno zahtevajuéi, neZelimo Suverenstvo Carsko odbaciti, nego i nada-
1¢ éemo podanici négovi, ali slobodni, biti. Ako se nama §to skorije ozbiljno nepomogne, zulum
Turski posvednevno raste€ij, primoraée nas, da po primeéru ¢oveka, koi kada se topi i za ognéno
gvoZde prifaca se, na oruZije ustanemo, i mafem u ruci siobodu zadobijemo, ili svi izginemo,
jerbo €emo s ve¢om utéhom na onaj svet poéi robstva oslobodivsi se, neZeli ostati u robstvy Zivi.
Mi dakle molimo preko vas slobodno Vade Pravitelstvo, da uvidi nase stradanije i Cas pre ruku
pomoéi pruZi nam, te tako nas od dosadanég robstva, kao i ubitoénog upliva Ruskog i Austriskog
oslobodi. Za ublaZiti pak Narod da se ioSt za koje vreme na Spaije i Zulumcare svoje nedigne,
Zelili bi kakav utésitelni glas medu njima rasprostraniti, t. je takvij, da narod oséti i uvéri se da e
on Zeljno otekivanu oblakSicu poluditi.

Na sve ove reteni G. Kapetan Artilerije preko tolmada odgovori: "Ukoliko ja celj Pravitel-
stva fr. fancuskog/ poznajem, ovo ved radi, i energiéno ce raditi, da se nepreméno Slavjani u
Turskoj oslobode i to moZete s najveéim uvéreném Narodu soobsditi. Kako sam pak ja v tome
sada poloZeniju, da niSta nemogu Poslani¢estvu francuskom u Carigradu zvani¢no javiti, tako je
potrebno da vi to sve ovd. /aSnjem/ Konzulu naSem predstavite a ja ¢u ga moliti, da on to zvani¢no
piSe u Carigrad”. Posle ovog Kapetan me i tolma¢ odvedu Konzulu. Ovde Alfred izloZi sve
Konzulu rekavsi mi da to neée za dugo trajati, $to nast ljudi trpe, ovako me stane voprofavati:
Jeste 1i vi u sluZbi Pravitelstvenoj? Od. /govor/ Je sam bio, no u vreme proglasenja francuzke
Republike, da bi bolé.za Narod déjstvovati mogo dao sam ostavku. Pit. /anje/ Jeste li poznavali
nekog Popa Jevtu iz Bosne, koi je ovo dana kod mene bio, i za Bosnu molio? Od. /govor/
Poznajemn gu, on je od vife godina za narodnost trudio se. Ja sam mu, veli on, kazao, da napravi
tuZbu protivu Turaka, podpisima nekoliko Bosnjaka snabdévenn meni podnese, pak ¢u ju Posla-
niku na§em u Carigrad poslati, i zato 1 vama velim, da to isto uéinite i ujedno nadete nekoliko
ljudi ko1 bi tuZbu poslaniku nosili. Ja mu odgovorim, da sada nije vreme LuZbe pisati i deputacije
filjati, nego opasnost koja nam grozi od Turaka da glavnije ljude neizséku, iziskuje skoru pomo¢.
Na avo Konzul: Ja ¢u odma sutra u Carigrad pisati, da Tair-Paga’ dobije zapovest, da Hristijane
brani, no vi ipak treba da u&inite §to sam vam reko. Ja mu i ny ove redi odgovorim, da ¢u tuXbu
sociniti 1 od vife ljudi podpisati modi, no na svakij nacin od na$i {judi nesme niko v Carigrad ici,
jer kad bi se u Bosnu vratili, i Turci doznali, da su u Carigradu bili, odma bi ij Turci izsekli, kao
5to su ove zime s 8 nji udinili, koi su u Carigradu bili, i na jemstvo Tair Pasc s Carskom buruntiom
u Bosnu povratili se, i sada u Travniku v okovima po Zelji Bosanskij Turaka leZe. Na ovo Konzul:
“Tair Pasa je Carskij ovek kako su to Turci mogli kod néga izraditi?" Turci reknem mu ja Pasu
bi otérali da to nije vuinio, jer oni u Bosni nikoga nad sobom Gospodara nepoznaju, niti oée da
znadu za Carske Fermane i HatiSerife, jednom ré&ju oni su u toliko sada narod poéeli ugnétavati,
da ¢e narod morati na oruZije ustati, i zato molim, da nas Pravitelstvo fr./ancusko/ &as pre zastiti,
jer mi ako i neZelimo rebelanti biti, i ako nemislimo protivu Covekoljubivog sada Sultana dizati
se, ipak ravnodu$no gledati, da nas Turci kasape, nemoZemo, negodemo, kao §to smo ved
pripravni, morati zuluméare iztrebiti, nadajuéi se da ni francuzsko Pravitelstvo niSta nece imati
protivu toga, ako mi ostajuéi vérni podanici Porte, zulumdare o&istimo, §to moZemo i moramo
udiniti. Ju vam opet kaZem veli Konzul da ¢e Pravitelstvo fr.fancusko/ znati Slavjane osloboditi,
a 1 odma podéjstvovati, da Turci blaZije s Hrstijanimu postupaju, a o §to je u Bosni ¢inéno po

® Tahir Pasa, turski drzavnik, ministar mornarice (kapudan-pasa), jedrenski namjesnik, a izmedu 1847 —
50. godine bosanski vezir. Proveo agrarne reforme kojima je temeljito Zelio izmijeniti zemljiine odnose u
Bosni. Umro u travoju 1850. godine.
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vefoj Lasti, ¢inéno je pre proglaSenja Fr. /ancuske/ Respublike.” Pre Fr. fancuske/ R. /epublike/
ovi su Bodnjaci, reknem ja, ckovani, no i sada u okovima ocajavuju, oni isti Turci koi su pre
Respublike francuzske u Bosni bili i sada tamo svirépstvuju tako, da je oko 100 ljudi zbog nji
ovog léta u Dalmaciju, 300 u Hrvatsku a mnogo viSe u Srbiju prebéglo i posvednevno prebégava,
ja vas Gospodine uvéravam da Sultan samo ime vladatelja Bosanskog nosi 4 niko ga za takvog u
Bosni izuzimajuéi bédnu Raju nepriznaje, niti mi moZemo dufom danuti, dok se svi rdavi Turci
odande neisteraju. Ovako kada sam Konzulu dokazao, da se u Bosni sa mirnim nadinom nista
uspéti nemoZe, zapita me Konzul: "lmate H oruZija i amunicije i ko vam je nabavio"? Imamo
vozrazim ja dovaljno i u tome najvie Srbskom Pravitelstvu zablagodariti imamo s koim u
najveéem Prijatelstvu i Simpatii stoimo, no ipak drZimo, da ovo Pravitelstvo tek onda s izvéstnim
uspéhom moZe nam pomoci, ako i Pravitelstvo R. /epublike/ fr. /ancuske/ na ruci nému i nama
bude; mi s ovim Pravitelstvom i s ostalim Slavjanima u Carstvu Turskom Zelimo pod jednim
narodnim Pravitelstvom i pod vrhovnim Gospodarstvom Porte biti, i sovrieno ispunenije ove
Zelé moZe nas zadovoljiti. Poslédno ove redi najbole su se Konzulu dopale, i on s veselim glasom
rede: Vi svi treba da tako mislite, i verujte da ¢e fr. fancuska/ sve moguce udiniti za Slavjana, no
nikakvo predprijatije protivu Porte, koje vidim i vi neZelite, nemoZe Resp. /ublika/ fr. fancuska/
podpomagati. Naposledku ja opet preporuéim mu Bosnjake, i obe¢am da Narod Slavjanski pod
zaStitom Fr. fancuske/ nikada se nee povesti dati za intrigama i interesima Russije i Austrije koje
su nas dosada ugnetavale, no da éemo vétito blagodarni i priznatelni Fr. fancuskoj/ za oslobodeng
ostati, a ja polazim odma da nared uvérim, da e fr. fancusko/ Pr. /avitelstvo/ svoje oheéané u pre
hvalénom Manifestu izloZeno ispuniti. }Ja sam mu do mesec dana tuZbu doneti obeco, a on je
odma tolmadu zapovedio, da moje kazivané pobeleiZi, i opet mi obeco da ¢e sutra u Carigrad u
ovome predmetu pisati. Odpustaju¢i mene Konzul rcko mi je: "Ja ¢u tuZbu svaku Posianiku
poslati, i on ée ju za sebe zadrZati i po njoj raditi, bez da €e ju divanu podnositi, a kada velite, da
je opasno da ljudi u Carigrad idu, to neka se i neSilje, fr. /ancusko/ Pr. /avitelstvo/ radide 1 brez
toga, samo bolé moZe onda raditi kada su mu zulumi poznatii, Nemogu nenavesti ovde, da su i
Konzul i Alfred rado i ljubopitno mene sasiusali, Pagali¢ je na dva dana pre ovi ljudi iz Carigrada
otiSo, i ako udari preko Srbije, potrebno bi bilo s njime razgovoriti se. Tamo je otiSo nekij Jozo
Dragiéevié. O nému ovde navodim, da je bio s Barifi¢eve strane'” i da Jje sada u Zagrebu kod Gaja
boravio, a u ostalom nifta o nému nemam navesti.

Ja odavde polazim sutra preko Sabea i Mitrovice tim povodom, da mogu u Sabcu dotekati
uputstvovanije, ako bi mi vade visckorodijc takovo po predmetu gore opisancm odpustiti izvolilo,

Jesam Vascg visokorodija Pokornij
Toma Kovadevi¢

10Rafael Barisi¢ (1796 - 1863), basanski franjevac. Nakon sviictka viseg teolodkog Skolovanja u [taliji
vratio se 1830. i postao Zupnik, a dvije godine kasnije imenovan je biskupom i apostolskim vikarom za Bosnu
i Hercegovinu. Njegovo imenovanje oznatilo je pocetak dugogodidnjeg spora izmedu Vatikana i franjevacke
provincije Bosna Srebrna. Detaljno je problematikv ovog sukoba razradio I. Kecmanovié, Barififeva
afera, Sarajevo 1954.
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PISMO TOME KOVACEVICA ILUI GARASANINU IZ SLAVONSKOG BRODA
26. VIII (7. IX) 1848. GODINE

Brod 26. Avgusta 848.

Vase Visokorodije

Premilostivij Gospodine!

Aleksa Sarajlija Trgovac ovdadniji, koi je iz Pefte na Parobrodu pre 6 dana izijao, i ovamo
preko Oseka sinoé dofo, kazuje, da su MadzZari u najvefem strahu, jedno zbog hrabrosti Srba, a
drugo zbog medusobnog razdora, koi je do toga stepena dofo, da su ona lica koja su najvise u
pocetku ovogodisnji peStanskij volnenija déjstvovala, su privrZenicima svoim na polju Rakos
blizu Pejte iskupila se, i namislila 8. Septembra po rim. /skom kalendaru/ Respubliku proglasiti.
Ova Partija u podetku radila je za slobodu, jednakost i bratstvo, a sada videéi, da nije uspéla, Zeli
sadane Pravitelstvo oboriti, i uéiniti da svi [judi jednako siobodni u ljubavi medusobnoj budu.
Aleksa veli, da ¢e nji do 110.000 v Rakosu iskupiti s¢, i da je (im povodom sva Pesta u
neopisanom meteZu. Sva Gvardija dobila je po 25 fiSeka, i stoi pripravna odpor dati. One Turske
vojske, koja je u Bosnu prosla kao $1o sam Cuo célj je popisati vojnike Bosanske, koje Bo&njaci
nisu hteli dati, da idu izvan otelestva, izvan Bosne povuéi. Pomenuta pak dofavia vojska, kao
eksekucija ostatée tamo i dalé.

O Banu nemogu nista izvestno saznati. Odavde danas odlazi 200 centi kojekakve amunicije
za u Tovarnik, a odande, kao §to officiri svi kazuju u Mitrovicu. U ostalom to sam izvéstno
doznao, da se ovuda sve sa znaném Carskim &ini. Jo§ u Beogradu kada sam bio, razuméo sam da
je Pop Jevto - Jevstratije — kod konzula francuskog bio, o svemu §ta je on tamo govorio, nadam
se, da je M. B.! vage visokorodije po mojem sovétu izveéstio.

G. Risto Mladenovi¢ PumrukdZija, koi u Mitrovici Nemeckoj 1 noéiva, mnogo vide ny
Pravitelstvo nase, Sto ono samo lopove Stbima u pomo¢ 3alé, a nece, kao §to bi trebalo da im
pomaie;12 istij svakij &as stané ovostranskij Srba kao sa svim opasno G. Kurtoviéu u Sabac
opisuje, ovaj pak isto rdavo stané briZljivo razglasuje.

Ja odavde polazim preko Jasenovca, Dubice, Kostajnice i Siska v Zagreb i odande $ta budem
pisati Eu.

Valeg Visokorodija Pokornij
T. Kovalevié

"Matija Ban (1818 — 1903), knjizevnik i polititar. U Dubrovniku, gdje je roden, pohadao vierske $kole,
ali se nije zaredio, vec je otiao u Malu Aziju, odakle se v ljeto 1844. doselio u Beograd i ukljucio se u
GaraSaninov krug. Obavijao je niz povjerljivib duZnosti 7a srbijansku vladu, a od 1861. nalazio se na &elu
Pres-biroa. Autor velikog broja publicisti®kih i knjiZevnih radova. Njegova bogata ostavitina nalazi se danas
u Arhivu Istorijskog instituta Srpske akademije nauka i umetnosti n Beogradu,

12¢ neevina Srbija je ve¢ od lipnja i srpnja 1848. godine podela slati dobrovoljee u madarsko-srpski
sukob u juznoj Ugarskoj. U podetku su to bili razli&iti besposliari i ljudi sumnjiva morala, 2li kasnije u rat
odlaze i srbijanski seljaci. O ovome problemu dosta izvora postoji u knjizi R. Petrovié, Grada za istoriju
srpskog pokreta u Vojvodini, [, Beograd 1951,
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PISMO TOME KOVACEVICA 1LIJI GARASANINU IZ ZAGREBA
3. (15) IX. 1848. GODINE

Zagreb 3. Septem. /bra/ 848. Godine

Vase Visokorodije

Premilostivij Gospodine!

Ja sam za nuZdno nagao, da preko Zadra, Sibenika i pro&i mésta u Dubrovaik odem i na taj
put danas polazim, Drfim, da ¢u do 20 dana u Zagreb povratili se, i preko Siska, Kostajnice,
Dubice, Jusenovcea, Gradiske, Broda i prodi mésta na niZe poéi moéi. Ako bi ja potrebovo §togod,
za mene mogo bi Covek raspitati u Jasenovcu kod Luke Kljai¢a, u Kostajnici kod Petra Ristiéa, u
Zagrebu kod Kijani¢a secera u Tipogr. /afiji/ G./ospodina/ Gaja, v Gospiéu kod Ristoviéa, u
Zadru kod Profesora Petranoviéa, u Sibeniku kod Spire Popoviéa, i pr.foge/.

Ovamo je sinoé dofo iz Crne Gore Milorad Medakovi¢"?, uditelj crnogorske déce u kome
vladika najveée povérené dosada polagao je. On Zeli ovde, ili u Vojvodini staniti se. Milorad
pripoveds, da je gotovo izvéstno, da e Turci na Pleme Pipersko od strane Albanezske udariti, i
veli, da je toga radi Plemenu ovome nesto dZebane dato.

Vladiki je preko mére Zao, $to se u stanju obranitelnom drZati morao. Sa Zalostéu javiti
moram, da éc se nasa stvar pokvariti, ako se dosadanji neutralitet ncukine, i braéi naSoj iskrenost
nedokaZe se. Ja jedva ekam, da tamo dodem, i sve odkrijem, §to nam sjajnu buduénost pokvariti
i potraditi grozi. Ovoe moje primédanije nije malodudije i nepouzdane. Pre dva dana Bansko je
Vijeée G. Gaju fiskalnu akeiju diktiralo zbog poznate spletke Milo§a Obrenoviéa, i tako sada Gaj
mora se pravdati i prati, slédovatelno ili ¢e sasvim opravdati se ili pasti. On se prvom nada. Ovde
je Lenoar™®. On se Gaju nedopada. Tako Gaj voobs&e o francuzkoj i francuzkim ljudima misli, to
jest da oni Slavjanske narode samo obmanjuju. Gaj misli, da ée po sadanjim obstojatelstvima
sudeéi, u Turskoj Zive€i Slavjani, pod Austriju podpasti. Hrvati se samo u tome slu¢aja sojuzu sa
Dalmaciom raduju, ako pod Hrvatsu i Bosna podpadne, jer vele da bi inafe Dalmacija bez
trgovine sa Bosnom, odve¢ siromasna bila; ovoga je mnénija vele i Preuzv./vifeni/ Ban. Medutim
ovde se i nemisli drugéije, nego kad se pokore Madari na Turke iéi.

Javno ovo mnénije preterano vatrenog naroda i Turci grani¢edi sa Hrvatskom uvidaju, i éas
pre Zelili bi se Hrvatima osveliti, ~ no ovo udinili neusudnju se. Pokorno molim, da bi se pisma
moja, koja tamo dolaze saduvala. Kao $to se i iz jutera$nji Hrvatskij Novina vidi Gaj se obtuZuje
i zato, da je u Pesti bio sa neprijateljima Narodnosti nase. Iz ovoga, i intrige MiloSeve moZe se
izvesti, da je Gaj ili sasvim karakter svoj okaljao, ili je Aristokracije célj, da Gaj ako i pravedan
strada.

S visokopoditanijem jesam

Vaseg Visokorodija Pokornij
T. Kovacevié

PMilorad Medakovic (1823 — 1897), publicist i poviesni¢ar. Rodom iz Like. Nakon $kolovanja olisaou
Crou Goru gdje je bio Njegosev tajnik. Godine 1848. dosac u Zagreb i postao suradnik i urednik Slavonskog
Juga i Novina dalmartinsko-hrvatsko-stavonskih. Poslije Zivio v Beogradu i Zemunu. Avtor vise knjiga o
povijesti Crne Gore.

HLenoir Zwierkovski, poljski emigrant, agent kneza Czartoryskoga u Beogradu 1842 — 43, godine. U
vrijeme revolucije putovao po austrijskim i turskim zemljama radi Sirenja poljskih i francuskih politi€kih
ideja.
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IZVIESTAJ TOME KOVACEVICA IZ KRAGUJEVCA 8. (20) X. 1848. GODINE
(O stanju u Bosni i Hercegovini)*

Visokoslavno Pravitelstvo Premilostivog Vladatélja Naseg Aleksandra Karadordeviéa slédu-
juéi duhu vremena, i mudro sadaSnja Jevropejska dviZenija na polzu predragog mu Otelestva
upotrebljujuéi; — déjstvovalo je poznatim nafinom na zagraniéne u Austrijskom i Turskom
Carstvu jednoplemenike svoje, da bi se od sna probudili, dugotrajucij jaram s umoreni ramena
zbacili, 1 tako oblak§ali sebi k onom stepenu blagostojanija, koi stepen svi izobraZeni Jevrope
sinovi koliko moralnom silom toliko i viSe s grdnim poZertvovanijama, oruZanom siréé rukom od
svoij ugnétatelja pravedno potraZuju. ~ Blagorodno ovo predjavlénog Pravitelstva déjstvovane
osobito u Bosni i Ercegovini velikij je za buduénost plod princlo, poem je narod ovi varvarskim
Azijatskim nasilijem straSno opustosSeni predéla, u kome i ako je &uvstvo slobode zatupelo, ipak
sa svim izradeno i ugaseno nije, — sebe, svoje opredelenije, svoja prirodna prava i svoju za
poiudenije tij prava sposobnost blagotvornim ovakovim vlijanijem upoznao, pa proslost svoju za
sadadnostéu sravniv$i uvidio, da on Narod nije roden i od Boga samo zato stvoren da tudinu Zivot
svoj na véke u robstvo preda. Brac¢a nasa u predimenovanim zemljama poduvstvovala su veliku
nuZdu tesnog spojenija sa sestrom Srbiom, —~ osétila su, da negda slavnij a sada po predélima
razkomadanij, po zakonu razdvojenij i odavde proistekavsim Zalostnim poslédicama razstrojenij
Narod Srbskij pe priméru ostali Jevropejski Naroda ima i pravo i duZnost u jedno télo sliti se. Od
mnogo vremena ponajviSc pak od poletka ovogodisneé francuzske Revelucije dosta je narodnij
sodélatelja sobrazno rodoljubivim namérama svoij staréfina nemilostive] Sudbini izlo¥ene Bos-
njake i Ercegoce na predstojeéu im sa varvarstvom borbu ne bez usptéha preugotovljavalo.

Zerive i staranije Pravitelstva, trud i poZerivovanija Négovi ljudij, samo bi onaj dovoljno
precéniti mogao, koi je kadar razsuditi kolika je to za sveob§¢u Srbsku buduénost polza, da su se
mnogostrudénim razdorima odtudene grane velikog Srhskog stabla bratskij sljubile, te da u svoj
Bosni i Ercegovini, necma znatnijeg Srbina, koi v zvezde okivajuéi zasluge Neumrlog Karadorda
nebi sa soverSenim uvéreném od dij¢nog Négovog Naslédnika tvrdo nadao se, da ée on sa
visokim svoim Sanovnicima grani¢eée sa Srbiom Sonarodnike onim slobode suncem obasjati, s
koim je nezaboravlénij Roditelj Négov bledilo varvarskog nad Srbiom meseca razvedrio, Ove
oduSevlenije, ovn boZestvenu ideju srodni nam Bosnjaka i Ercegovaca u sadaném velikom
stepenu oddrZati, vatru i rodoljubija medu njima io§ veéma podpirivati 1 zablagovremeno ovaj
prostoduEni‘} narod od ubito€nog Rusko-Mijailovog, od Austrijsko-Banovog 1 Tursko MadZar-
skog upliva 5 predohraniti drZim da je neobhodima nuZda i poglavita duZnost Srbskog Pravitel-
stva,

Da bi dakle délované nafe sistematifnij tecaj i nekij prirodnij pravac imalo, da bi se
predizloZena duZnost ispunila, i prine$eni kao i prineti se imajuéij Zertvi pod véncem Slave
uvéndao se potrebno je: a) po granici i u vnutrenosti ovi zemalja narodite Agente imati, ove u
nefemu i podpomagati, uputstvovanija im izdavali i od nji nuZdna izvéstija o svemu dobijati; — b)
TuZbu protivu zuluma Turskog céli shodno upotrebljavati; — v) Ljude iz Eestopomenuti predéla u
Srbiju dobegavajuée io$ sada tako razsporediti, da se u svako doba iskupiti i kud obstojatelstva
zahtevala budu izaslati mogu; —~ g) Nufe Agente na granici Dalmatinskoj i Hrvatskoj io§ sada
opormenuti, da motre kako bi u sluéaju rata izvéstno koli¢estvo baruta za one krajeve naéi mogli.

*Taj izvjedtaj nije naslovljen, nego na lijevoj margini prve stranice stoji samo datum i mjesto: 8.
Oktobra 848. god. u Kragunjevcu.

PKovatevié ovdje misli na utjecaj kneza Mihaila Obrenovica kojega povezuje s ruskom politikom, na
utjecaj bana Josipa Jelacica i austrijske politike, tc na madarski i torski utjecaj na stanje u Bosni i Hercegovi-
ni.
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L

Osim §to sa Srbske granice &inovnici povérenja Pravitelstva zasluZujuéi shodne dobivenim i

u buduce izdavati se imaju¢im nastavlenijama — obvezuju se na Narod Bosansko-Ercegovalkij
dg¢jstvovati. Za sada je preko mére potrebno, da Pravitelstvo jedno osobito pri sebi Odélenije
ustroi, koje ée javnozvaniénu duZnost odpravljajuéi tajno sa célim na Bosnu i Ercegovinu
déjstvovaném rukovati i sva Akta ovog predmeta za svaki slu€aj hraniti, — Ovo oddélenije ili
Odbor neka postavi kao 3to je re€eno svoje Agente u Bosni i Ercegovini. Za ovakove Agente jabi
odma izabrao: Protu Dubrovni¢kog Dorda Nikolajcviéam, i Krstu Kuligiéa iz Vrljike Trgovea'’,
da 1z Dalmacije na Ercegovinu i Bosnu, Luku Kljai¢a Trgovca iz Jasenovca'®, da iz Hrvatske i
Slavonije na Bosnu déjstvuje. Ova tri Agenta sa ostalim dobroZXelateljima Naroda nuseg, duZniée-
du biti na onaj natin Bo3njake i Ercegovee predugotovljavati, koi bi im se predpisao; duZni bi bili
dalé o uspéhu svog rada uredna izvestija Odboru podnositi, kao i sve ono prediagati, Sto primétili
budu da obstojatelstva iziskuju. Naprotiv Odbor bi imao bez ikakvog podugovlatenija na podne-
Sena mu izvéstija i predloZenija §to za shodno nade Agentima poradi upravienija njini odgovarati.
Da bi se ovoj troici teret oblak%ao, 2 ujedno rad malijim uinio mislim da nebi izli$no bilo nji u
nefemu podpomagati. Kako je pak Prota Nikolajevié osobitu revnost u ovom poslu pokazao, i
toliko na Ercegovinu i Dalmaciju déjstvovao, da je sve §to je Srbsko oZivilo, i o Srbii najbolé
misliti pogelo, i kako je istij Nikolajevi€ rado i ohotno za narod ove godine i od svoje sobstvenosti
dosta potrosio, tako bi trebale da mu se kac i inae vaZnom Srbskom Spisatelju, neka nov&ana
nagrada izda, ili $to bi nému milije a i za Pravitclstvo poleznije bilo, da mu se u Srbskoj Tipografii
ovogodisnji Magazin (délo, koje on svake godine izdaje)'® bezplateno pegatati dade, podem ovo
délo najvise o Bosni i Ercegovini i Dalmacii piSe, a i sada ¢e kao §to se iz objavlenija vidi
zemljopisanije Ercegovine soderZavati. Primétiti moram da ovaj vrlij Rodoljubac nije zahtevao
nagradu, nego je samo zahtevao da se Pismonofi koi bi mu svake Nedelé iz Mostara u Dubrovnik
izvéstija od Ercegov&ana donosto na nedelju po 1 t. sr. dade. Krsti Kuli§iéu Srbskom u Dalmacii
najveéem junaku samo u sludaju rata, trebalo bi dati Amunicije ili novaca da takovu kupi. On je
u stanju i jednu znatnu &etu [judij iz Dalmacije u Bosnu prevesti, Turcima je tako stradan da
Prostota véruje, da négov hat po 2 akova vina na dan pije. Kljaiéu pake koi moZe u svako doba
kroz svu Bosnu putovati, nifta netreba davati osim putnog troSka, koi bi zbog poznate jeviinoe u
Bosni vrlo malo iznosio. Za vnutrenost u refi stojefii zemalja slédujuéi Agenti mogli bi se
ostaviti: Joanikij Pamudina Kaludcr u Mostaru i Abdula Stevanovi¢ €atib vezirskij, u Sarajevu
piro Rajkovi¢, u Travniku Sima Nikolajevi¢, i u Banjoj Luci Toma Radulovi€. Svi ovi sluZili bi
bezplateZno izuzimajudéi Abdulu kome bi za veéma ga obvezati preko Prote Dubrovnidkog po 2 -
3 talira m&se¢no pladati trebalo. Ako saizvoli viSa vlast ja sam tog pokornog mnenija, da se jedan
katolik koi se sada u kaZestvu secera — slovoslagatelja —u Tipografii Gajevoj nalazi u Banja Luku
kao svoje mesto rodenja posalé i odande na katolike déjstvuje. On je dosta sposoban mladié i bez
ikakvog fanatizma religioznog. Nému bi trebalo, za naknadu sluZbe, koju bi ostaviti morao, 4 -5

YBorde Nikolajevi¢ (1807 — 1896), svecenik Srpske pravoslavae crkve. Paroh a Dubrovniku izmeds
1833 — 1858. Urcdnik Srhsko-Dalmatinskog Magazina (1842 - 1861). Aktivan sudionik tajne organizacije za
pripremu ustanka protiv Turaka 1849 — 1851, godine.

My Novak, Krsto Kuli§i¢ i dalmatinski pokret 1848, Politika, Beograd 6 — 9. . 1937.

11 uka Klaié, trgovac u Jasenoveu. U tajnoj organizaciji za pripremu ustanka protiv Turaka 1849 — 51,
abavljao duZnost jasenovatkog agenta zaduZenog za nahije u zapadnoj Bosni,

Srbsko-Dalmatinski Magazin, godi¥njak Srba u Dalmaciji. 1zlazio izmedu 1836 — 1873. godine.
Pokretad i prvi urednik bio je B. Petranovi¢ iz Zadra, a zatim D. Nikolajevié, G. Petrovi€, Lj. Vojnovi¢ i N.
Milag.
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talira mésedno izdavati, i ovo bi mu za sve troskove sluZilo. On kao poznat sa mladim u Bosni
Svestenicima mogao bi sadéjstvovati, da se i oni s nama u ob§¢em Narodnom délu sojuzezo,

IL

Sve tuZbe dosada predavane protivu Turaka iznadi, one koje se u originalu u Carigrad §alju
kopirati, data zuluma Turskog kupiti, i sve to u osobenoj svezski /.../ hraniti treba, da se iz iste u
sludaju rata Memorandum na Jevropu soini i ovim uzrok rata opravda. Pored toga nuZdno je
izvéstija sviju Agenata po na oscb tuvati i po njima kad potreba iziskivala bude upravljati se. K
ovim Aktama trebalo bi 1 dosadanja moja, kao i pro¢i lica izvéstija, ako su u célosti, pridedati, i u
nekij red dovesti.

111

Dosta veliko &islo ljudij koje iz sobstvenog pobudenija, koje pak povodom dobiveni vésti da
ée Srbsko Pravitelstvo hristijane u Turskoj od iga osloboditi, dolaze u Srbiju. Ovi Ljudi prijavivsi
se kome od Srbski Velikasa posle kratkog t bezuspesnog razgovora po Srbii, a sada i po vojvodini
Srbskoj razilaze se i gube. Ovakovi ljudi gube nadeZdu izbavlenija, a Pravitelstvo t §tetu trpi, $to
s jedne strane pada u kreditu, a s druge u slu¢aju potrebe nebi moglo iste ljude iskupiti i
upotrebiti. Da bi se dakle od ovakovi ljudij kakva korist imala ncée biti izliSno posredsivom /.../
okruZni NadelniStava sve begunce Bosansko Ercegovacke, koi su od lane u Srbiju dobegli
popisati i taj popis upravlenija radi s pro¢im Aktama imati. U ovakovom spisku treba izloZiti:
Ime, Prezime, Mésto rodenja, Naiju i PaSaluk, i uzrok prelazska u Srbiju. Dal€, sadané mesto
bavlenja i zanimanije. Ove begunce ako ne u svoj Srbii, a ono io§ v okruZijama: Beogradskom,
Valévskom, Sabatkom, Podrinskom, UZitkom i Catanskom trebalo bi popisati, s tim, da im
nebude slobodno u drugo okruZije preseliti se bez osobite nuZde, pa i to kada koi ucini, da seu
spisku zabeleZi kuda je otifo. Naposlédku otménije ljude koi se vide za buduéa predprijatija
sposobni, treba gdigod naméstiti, kako bi od privremenog zanimanija Ziviti mogli.

Iv.

Io§ sada svojskij 1 ozbiljno trebalo bi ogordenost Turaka Bosanski protivu Soldata Carskij
podpaljivati. i na taj stcpen dovesti, da se obe strane pobiju i tako Turci oslabe, Za ovo 7 mesect
od kada se Zivlé duh Naroda u Bosni i Ercegovini probuduje tuko je Narod u ovim predélima
uzavreo, da je veé u viSe mésta ugnétateljima svoim odpor davati poteo. U te€eniju ovog dosla
kratkog vremena Bosna i Ercegovina vife je Srbiju upoznala i vife na nju osnivati podela, nego
ikada. - Srbija je za ovo malo vremena dverima sjajne buduénosti mnogo bliZe pristupila, nego za
sve godine preporodenja svog. No za polzovati se tako silnim uspéhom, nikad netreba s uma
smetnuti, da je svo ovo séme u suvu zemlju palo koju treba &esto polivati. Narod na¥ pretepivii
neizkazana nasilija i bede, kako posle kiSe i grozne oluje sunce i tihu pogodu lasno ofekuje, tako
iof lak$e nade?da négova najmanjim sumnifeném obara se, i uni¢toZava. Upliv dakle stranij
odvracati, neprekidnim snofenijem i oduSevljavaném zatetz mladann slobodu duha podranjivati,
vie je potrebno nego silnu vojsku protivo neprijatelja naoruZavati.

2Oprema Kovadevidevu pismu Iliji GaraSaninu iz Zagreba od 3. [X. 1848, proizlazi da se ovaj slovosia-
gar zvao Kijanid.
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V.

Na poslédném mom putovanju primétio sam, da je Narod u Bosni i Ercegovini zato duhom
klonuo bio, §to ovo leto bez rata protede, i premda sam i sam i preko Agenta nasi kroz svu Bosnu
i Ercegovinu shodnim naéinom objavio, da déjatelno Srbsko Pravitelstvo suda Scbima u Vojvodi-
ni pomaze protivu Madara, pa kada ovaj rat okon¢a, da ¢e odma négovo oslobodené preduzeti; ~
ipak za obdrZati ij u nadeZdi nepokolebime, i tim nafinom za cjafati duh njiov, svakim moguéim
sredstvom treba ij uveriti da ¢edu se Zel€ njiove bezsumnéno ispuniti.

VL

Zarana treba kod Episkopa Karlovatkog u Hrvatskoj, Zadarskog u Dalmacii 1 Konzula
Dubrovackog put otvoriti, da nam po krugu déjatelnosti svoje u pomodi budu.

Pisao

Toma Kovatevié Bosnjak

Zusammenfassung

EINIGE BERICHTE DES TOMO KOVACEVIC UBER DIE GEHEIME
TATIGKEIT FUR DIE SERBISCHE REGIERUNG AUS DEM JAHRE 1848

Damir Agitié

Wihrend der Revolution von 1848-1849 entsundte der serbischc Innenminister Ilija
Garasanin seine Vertravensieute zu Reisen in die Nachbarlinder, damit diese wichtige Daten
sammelten, um daselbst einen Aufstand und den Anschlull dieser Gebiete an das Fiirstentum
Serbien vorzubereiten. Mit dieser Aufgabe kam im Sommer 1848 der einstige bosnische
Franziskaner Tomo Kovaevi¢ durch Kroatien, Dalmatien und Bosnien. Er benachrichtigte
Garafanin tiber die poltische Stimmung in der Bevélkerung und bei einzelnen wichtigen Person-
lichkeiten. Nach seiner Riickkebr nach Serbien arbeitete er cinen ausfiihrlichen Bericht iiber den
Stand in Bosnien aus. Ans seiner Korrespondenz ist die Verbindung Serbiens zu den franzdsis-
chen und polnischen politischen Kreisen, zwecks Losung der Ostlichen Frage, die Einmischung
Serbiens in den ungarisch-serbischen Krieg in Stidungarn (Serbische Vojvodina) zu erkennen,
sowie das dauernde serbische Interesse Serbiens an einem Anschlufl Bosniens und der Herzegow-
ina, die Serbicn als serbische Linder betrachtete.

Nach einer kurzen Einleitung, in der der Autor die wichtigsten Informationen iiber Tomo
Kovadevié gibt, bringt er drei ganze Briefe von Kovacevi¢ an Garasanin und einen Bericht iiber
den Stand in Bosnien und in der Herzegowina, Die Dokumente, die sich im Archiv Serbiens in
Beograd befinden, sind urspriinglich in kyrillischer Schrift verfaBt, wurden aber hier transliteri-
ert, wobei aber die Julianische Datierung beibehalten wurde.
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